KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 31.384/1

VAN DE AFDELI NG VWETGEVI NG VAN
DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste kaner, op
12 maart 2001 door de M ni ster
van Sociale Zaken verzocht
hem binnen een termjn van
ten hoogste drie dagen, van
advi es te di enen over een ont-
werp van koninklijk besluit
“tot wuitvoering van arti-
kel 69, 8 4, tweede |id van de
wet betreffende de verplichte
ver zekeri ng voor geneeskundi ge
verzorging en uitkeringen,
gecoordi neerd op 14 juli 1994,
voor de verstrekki ngen bedoel d
in artikel 34, 12° van de-
zel fde wet", heeft op 15 maart
2001 het vol gende advies ge-
geven :

ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 31.384/1

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSElIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem éere
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, le
12 mars 2001, d'une denmande
d avis, dans wun délai ne
dépassant pas trois jours, sur
un projet darrété royal
"d' exécution de |'article 69,
8 4, alinéa 2 de la loi rela-
tive al'assurance obligatoire
soins de santé et indemités,
coordonnée l e 14 juillet 1994,
pour |les prestations visées a
["article 34, 12° de la néne
loi", a donné le 15 mars 2001
| "avis suivant
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Vol gens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoor-
di neerde wetten op de Raad van State noeten in de advies-
aanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van het
spoedei send kar akter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om
spoedbehandel i ng genoti veerd door de onstandi ghei d dat

"het belangrijk is dat dit koninklijk besluit zo vlug
nogel i j k wordt genonen en bekendgemaakt en dit om het
financi eel evenw cht van het regi ne van de gezondhei ds-
zorg voor het jaar 2001 te waar borgen, en door het feit
dat het noodzakelijk is dat de verzorgingsinrichtingen
die de verstrekkingen afleveren die zijn bedoeld in
arti kel 31, 12° van de wet betreffende de verplichte
ver zekering voor geneeskundi ge verzorgi ng en uitkerin-
gen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, binnen de kortst
nogelijke tijd, de nodaliteiten en de criteria van de
ber ekening van de financiél e mddelen per inrichting
die hen zullen worden toegekend voor het jaar 2001

noeten kennen, en dit in hun belang en in het bel ang
van de recht hebbende op de genoende verstrekki ngen.".

*

Gel et op de korte term jn die hemvoor het uitbren-
gen van het advies is toebedeel d, beperkt de Raad van State,
afdeling wetgeving, zich tot het naken van de vol gende
opner ki ngen.

STREKKI NG EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advi es voorgel egde ontwerpbesluit strekt
ertoe, voor het jaar 2001, de nadere regels en de criteria
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te bepal en voor de berekening, per rustoord voor bejaarden,
van het budget van financi &l e m ddel en voor de verstrekkin-
gen, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 12°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, geco6rdineerd op 14 juli 1994
(niet : artikel 34, 12°).

De al dus ontworpen regeling vindt rechtsgrond in
arti kel 69, 8 4, tweede |id, van de voornel de gecoér di neerde
wet, waarin de Koni ng wordt opgedragen om op voorstel of na
advi es van de bevoegde over eenkonst enconm ssi e bi nnen dertig
dagen na het verzoek van de bevoegde m nister, net nane "de
nodaliteiten en de criteria van de berekeni ng per dienst of
inrichting van een budget van financiéle mddelen" te
bepal en voor, onder neer, de verstrekkingen, bedoeld in
artikel 34, eerste lid, 12°, van dezel fde wet.

Wl noet de Raad van State, afdeling wetgeving, de
opner ki ng herhal en die hij reeds in het verleden in advi ezen
over gelijkaardige ontwerpen als het heden voorgel egde
ontwerp heeft gemaakt, en die erin bestaat dat noet worden
vastgestel d dat net de ontworpen regeling slechts ten dele
ui tvoering wordt gegeven aan het voornelde arti kel 69, § 4,
tweede lid, van de gecooOrdi neerde wet. Het ontwerp regelt
imers niet de wjze van vaststelling van het budget per
verblijfdag, waartoe die bepaling de Koning nochtans ook de
opdracht geeft.
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ONDERZCEK VAN DE TEKST

Aanhef
1. De rechtsgrond voor de ontworpen regeling kan in
het eerste Iid van de aanhef nog nader worden gepreciseerd
door op het einde van dat |id te schrijven : "..., inzonder-

heid op artikel 69, 8§ 4, tweede |id;".

2. Het vierde |lid van de aanhef dient aan te vangen
al s vol gt

"Cel et op het verzoek omspoedbehandel i ng, genoti -
veerd door de onstandi gheid dat "

3. In het vijfde lid van de aanhef dient, conformde
neest recente wetgevingstechni sche voorschriften terzake,
het nummer van het advies van de Raad van State, afdeling
wet gevi ng, te worden vernel d.

Artikel 1

Men vervange in artikel 1 de streepjes door de
ver nel di ngen "1°", "2°", "3°", enzovoort.
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Arti kel 3

Inartikel 3, 2°, is er een gebrek aan overeenstem
m ng tussen de Nederlandse ("Indien deze datum zich vbor
11 januari 2001 situeert, ...") en de Franse tekst ("Si
cette date se situe avant le 1° janvier 2001, ..."). De
di scordantie dient te worden weggewerkt .

Artikel 4
1. De Nederl andse tekst van artikel 4, §8 1, 1°, a,
maakt gewag van "het preciese aantal rechthebbenden”. In de

Franse tekst kont het equivalent van het woord "preciese"
(lees : precieze) evenwel niet voor. D e discordantie dient
te worden ver hol pen.

2. In de inleidende zin van artikel 4, 8 1, 1°, c, IS
er een verschil tussen de Nederlandse en de Franse tekst,
waar nmen het in de Nederlandse tekst heeft over het "bij-
konmend aantal erkende bedden", terwijl in de Franse tekst
enkel gewag wordt genmakt van "le nonbre de lits suppl énen-
taires". Ook die discordantie dient te worden verhol pen

3. Het ontgaat de Raad van State, afdeling wetgeving,
wat de betekenis is van de cijfers - die overigens niet
dezelfde zijn in de Nederlandse en de Franse tekst - die
achter de verneldingen Forf, Forf' en (Forfi g ,0:) in 2°, 4°
en 5° van artikel 4, 8 1, voorkonen.
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Conforménent a |'article 84, alinéa ler, 2°, des
| oi's coordonnées sur le Conseil d Etat, |la demande d' avis
doit indiquer les nmotifs qui en justifient |le caractere
urgent.

En | ' occurrence, |'urgence est notivée par le fait
que :

"het belangrijk is dat dit koninklijk besluit zo vlug
nogel i | k wordt genonen en bekendgemaakt en dit om het
financi eel evenw cht van het regi ne van de gezondhei ds-
zorg voor het jaar 2001 te waarborgen, en door het feit
dat het noodzakelijk is dat de verzorgingsinrichtingen
die de verstrekkingen afleveren die zijn bedoeld in
arti kel 31, 12° van de wet betreffende de verplichte
ver zekeri ng voor geneeskundi ge ver zor gi ng en ui keri ngen,
gecooOrdi neerd op 14 juli 1994, binnen de kortst nobge-
l[ijke tijd, de nodaliteiten en de criteria van de
ber ekeni ng van de financi él e m ddel en per inrichting die
hen zul | en worden toegekend voor het jaar 2001, npeten
kennen, en dit in hun belang en in het belang van de
recht hebbende op de genoende verstrekki ngen."

Eu égard au bref délai qui lui est inparti pour
donner son avis, le Conseil d' Etat, section de | égislation,
se limte a formuler |es observations suivantes.
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PRQJET

Le projet d arrété soum s pour avis vise a fixer,
pour |'année 2001, les nodalités et les criteres du cal cul,
par mai son de repos pour personnes ageées, du budget des
noyens financiers relatif aux prestations visées a |"arti-
cle 34, alinéa ler, 12°, de la loi relative a |'assurance
obligatoire soins de santé et indemités, coordonnée le
14 juillet 1994, (et non a |'article 34, 12°).

Cette réglenentation en projet trouve son f ondenent
[égal a |'article 69, 8 4, alinéa 2, de la |oi coordonnée
précitée, qui charge le Roi de fixer, sur proposition ou
apres avis de | a comm ssi on de convention conpétente fornul é
dans les trente jours de |la demande du mnistre, "les
nodalités et les critéres du cal cul d' un budget des noyens
financiers par service ou institution", notament pour |es
prestations visées a |'article 34, alinéa ler, 12°, de la
néme | oi.

Le Conseil d' Etat, section de | égislation, se doit
toutefois de réitérer |'observation qu'il a déja émse
ant éri eurenment dans des avi s portant sur des projets senbl a-
bles a celui qui lui est présentenent soum s, a savoir qu'i
y a lieu de constater que |l e projet ne pourvoit que partiel-
lement a |'exécution de |'"article 69, 8 4, alinéa 2, de la
| oi coordonnée précité. En effet, e projet neregle pas le
node de fixation du budget par journée de séjour, alors que
cette disposition habilite égalenment e Roi a le faire.
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EXAMEN DU TEXTE

Pr éanbul e
1. Le fondenent | égal de | a réglenmentation en projet
peut étre précisé au prem er alinéa du préanbul e en aj out ant
alafinde cet alinéa: "..., notamment |'article 69, § 4,
alinéa 2;".
2. Le début du quatriénme alinéa du texte néerl andais

du préanbul e doit étre rédi gé comme suit

"Cel et op het verzoek omspoedbehandel i ng, genoti -
veerd door de onstandigheid dat ...";

3. Conpte tenu des régles de |égistique les plus
récentes, on nentionnera le nunméro de |'avis du Consei
d Etat, section de |égislation, au cinquiene alinéa du
pr éanmbul e.

Article 1ler

Al'article ler, on renplacera les tirets par |les
nentions "1°", "2°", "3°", etc.
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Article 3

Al"article 3, 2°, le texte francais ("SI cette

date se situe avant le ler janvier 2001, ...") et le texte
néerl andais ("Indien deze datum zich véo6r 11 januari 2001
situeert, ...") manquent de concordance. Il conviendra

d' élimner cette di scordance.

Article 4
1. Dans |le texte néerlandais de |"article 4, 8 ler,
1°, a, il est question de "het preciese aantal rechthebben-
den". On ne trouve pas |'équivalent du not "preciese"
(lire : precieze) dans le texte francais. |l conviendra

d' élimner cette di scordance.

2. Les textes francais et néerlandais de |a phrase
introductive de |'article 4, 8§ ler, 1°, c, sont divergents
en tant qu'il est sinplenent question du "nonbre de lits

suppl énentaires" dans le texte francais et du "bijkonend
aantal erkende bedden" dans |e texte néerlandais. |
convi endra égal ement d' élimner cette di scordance.

3. Le Conseil d'Etat, section de | égislation, n'aper-
coit pas la signification des chiffres - qui ne sont d' ail-
| eurs pas identiques dans | es textes francais et néerl andai s
- qui figurent aprés les nentions Forf, Forf' et (Forf' 5 ,001)
aux 2°, 4° et 5° de |'article 4, § 1ler.
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De kaner was sanmengesteld uit

de Heren M VAN DAMVE
Messi eurs
J. BAERT,
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H W VAN VAERENBERCH
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en
t oegel i cht door de H
g. DE BLEECKERE, adj unct-referen-

aris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS
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La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. SMETS.

Le rapport a été présenté par
M W VAN VAERENBERGH, auditeur
La note du Bureau de coordi nation
a été reédigée et exposée par M
G DE BLEECKERE, r éf érendaire
adj oi nt .

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M VAN DAMVE



